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,und er erhob sich in jener Nacht und nahm seine beiden Frauen® usw., ,,und er tiberschritt die

Furt des Yabbok; und er nahm sie und brachte sie tiber den Fluss®“ usw.
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Die Bedeutung [des Namens] Yabbok ist [das Akronym aus den Anfangsbuchstaben von] Yichud Be-
rachah u-Kedushah, die Einheit von Segen und Heiligkeit. Die Sache verhalt sich folgendermafien.
Es steht geschrieben: ,Eure Viter wohnten von alters her jenseits des Flusses“; und mit ,dem
Fluss“ ist die Ebene des Verstindnisses (Binah) gemeint, wie es heifdt: ,Ein Fluss ging aus Eden

hervor® usw.
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Die Wurzel der Erzviter liegt jenseits des Flusses, das heif$t auf der Ebene der Krone (Keser), die
iiber dem oben erwidhnten Fluss liegt; von dort wurden die Erzviter jedoch herabgezogen und
nach unten gebracht, auf die andere Seite des Flusses, in die Konfiguration der emotionalen Attri-
bute (Zeir Anpin) der Welt der Emanation (Atzilus). (Und siehe im Zohar, Parshas Emor, was zu

diesem [Vers] gesagt wird.)
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Und Yaakov, der das oben erwihnte umgebende [Licht] (Makif) von Tohu, das vor Atzilus liegt, zu
sich herabziehen wollte, musste zuerst den oben erwiahnten Fluss iiberqueren.
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Und dies ist die Bedeutung von ,,und er tiberschritt die Furt des Yabbok“: Denn die Ebene der Ein-
heit von Segen und Heiligkeit ist ganz die Ebene des oben erwiahnten Flusses, durch den alle Stroé-
me des Einflusses und die Vereinigung der hoheren Lichter herabgezogen werden, wie es heif3t:

»Ein Fluss ging aus Eden hervor, um den Garten zu bewéassern® usw.
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Als er den Fluss tiberquert hatte und die Ebene erreicht hatte, die iiber dem oben erwiahnten Fluss
liegt, war er dem umbhiillenden [Licht] von Tohu (Chaos), das vor der Welt der Emanation (Atzilus)
liegt, nicht mehr fern. Und dies ist: ,und er brachte hiniiber, was ihm gehorte“: Alles, was er geldu-

tert hatte, hob er dorthin empor.
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Er selbst aber blieb noch unten, wie es heifdt: ,,Und Yaakov blieb allein zuriick®“, denn er wollte Eis-
av lautern, der sich noch im Zustand des Zerbrechens befand, wie die Engel ihm mitgeteilt hatten

usw. Dies ist die Bedeutung von ,,und ein Mann rang mit ihm*“, wie bekannt.
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Um Yaakovs Absicht insgesamt zu verstehen, das umfassende [Licht] von Tohu in die Welt des Tik-
kun (der Berichtigung) herabzuziehen, und auch zu verstehen, wie dies im Dienst fiir G-tt gilt:
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Nun ist bekannt, dass Yaakov die Ebene der Schonheit (Tiferes) verkorpert, die zwei Gegensitze

miteinander verbindet, ndmlich die Giite (Chesed) und die Selbstbegrenzung (Gevurah); denn das

Wesen der Tiferes besteht gerade darin, dass zwei Gegenséitze ineinander eingeschlossen sind
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(wie bei Farben: Wenn zwei oder drei Farben miteinander kombiniert werden, ist dies das eigentli-
che Wesen der Schonheit), und [es ist] das Herabziehen und die Offenbarung des unendlichen

Lichts (Or Ein Sof) in der mittleren Linie usw.
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Daher wollte er auch das umfassende [Licht] von Tohu mit dem inneren Licht (Or Pnimi) von Tik-
kun verbinden und vereinigen; auch sie sind zwei Gegensitze, die miteinander verbunden werden
sollten; dann kidme es zu einer Offenbarung des Or Ein Sof. (Und siehe dazu im Zohar, Parshas Ter-
umabh, Seite 175b, zu [dem Vers] ,Und der mittlere Riegel®, und dort, Seite 176a.)
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Die Erkldarung der Sache: Im Dienst an G-tt gibt es zwei Ebenen. Die erste ist eine Liebe wie feurige
Blitze, mit sehr grofer Intensitit, um den Korper zu verlassen und sich vom Docht zu 16sen usw.
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Dies ist die Ebene der Ahavah Rabbah [grofie Liebe], die das Gefif} des Herzens nicht fassen kann,
denn das Herz kann die gewaltige Erregung nicht aufnehmen. Daher [kann die Seele] nicht im Ge-
faf} ihres Korpers verbleiben und sehnt sich danach, ihre Hiille, die Materie des Korpers, zu

verlassen.
moynon] VPAPYIRRN MIPOR NOWNRT PN RIT A37Y APy 297 9902 2w nnn MPYann na am

AN RIZT 133 9N L [mss nmina) 3703 0O 09901 09993 RPIT [

Die zweite ist die Ebene einer Erregung, die sich im Gefiafd des Herzens niederlisst; ihr wesentli-
cher Inhalt ist das Herabziehen von G-ttlichkeit von oben nach unten, und zwar gerade in Gefif3e,
»Gefifde verschiedener Art“, in Torah und mitzvos. Dies ist die Bedeutung von Ratzo und Shov

[Laufen und Zuriickkehren].
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Nun war die oben erwahnte Ebene der Welt des Tohu im Modus des ratzo [Aufstrebens]; deshalb
entwichen die Lichter aus den Gefidflen, wie die grofde Liebe [die danach strebt], sich vom Docht
und den Gefifen usw. zu l6sen.
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Doch Tikkun ist der Modus des shov [Zuriickkehrens], und dies ist die Ebene von Torah und mitz-
vos; und ,gegen deinen Willen lebst du®, um im Korper zu sein und das unendliche Licht (Or Ein

Sof) in Gefifie, in ,,Gefafle verschiedener Art“, herabzuziehen.
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Und dies war auch der Unterschied zwischen jenen vier, die in den Pardes eingingen: Ben Azzai
blickte hinein und starb; Ben Zoma blickte hinein und wurde geschadigt; nur Rabbi Akiva ging in

Frieden hinein und in Frieden hinaus.
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Denn Ben Azzai befand sich im Zustand des Ratzo (des Aufstrebens nach oben) der oben erwihn-
ten grofien Liebe, im Zustand des Klos haNefesh (des Erloschens der Seele), und wollte nicht in
den Zustand des Shov (der Riickkehr) hinabgebracht werden. Deshalb wollte er keine Frau heiraten

und sagte: ,Es ist moglich, dass die Welt durch andere erhalten bleibt.“
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Deshalb blickte er hinein und starb, denn er léste sich vollstindig vom Gefif}, wie oben erwéahnt,
denn ,stark wie der Tod ist die Liebe* usw. Dies ist jedoch nicht der Weg der Torah, die im Zustand
des Tikkun (der Berichtigung) steht, denn ,,zum Bewohnen hat Er sie gebildet” und ,gegen deinen
Willen lebst du*®.
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Deshalb ging Rabbi Akiva, der der Ebene des Tikkun angehorte, in Frieden hinein und in Frieden
hinaus; denn seine Mayin Nukvin und Mayin Duchrin (weiblichen und méinnlichen Wasser), das
heif$t sein Ratzo und Shov, waren im richtigen Maf und in der richtigen Mischung: Dem Maf$ des
Ratzo entsprach das des anschliefRenden Shov.
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Und dies ist ,in Frieden eingetreten® usw.: Es ist die Ebene (Bechinah) der mittleren Linie, die die

beiden Linien, rechts und links, vereint und verbindet; sie sind die Ebenen von Ratzo (Aufstreben)

und Shov (Riickkehr).
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Daher geschah seine Erhebung von Mayin Nukvin (weiblichen Wassern), die darin bestand, dass er
den Pardes betrat, im richtigen Maf und in der rechten Mischung, in der Weise von Ratzo und
Shov: Er trat in Frieden ein, in der Weise von Mayin Nukvin, und verlief$ ihn in Frieden, in der Wei-
se der Herabziehung von Mayin Duchrin (ménnlichen Wassern), der Weise von Shov. (Siehe auch,
was in Parshas Vayeitzei tiber ,,in Frieden® geschrieben steht, die zwei Ebenen des Friedens; siehe
dort im Maamar, das mit ,Vehayah“ beginnt.)
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Anders verhilt es sich mit Ben Azzai, dessen Wurzel in der Ebene von Tohu (Chaos) lag, wo es, wie
oben im Zusammenhang mit ,,Und er teilte ... in zwei Lager® erwihnt, zwei Linien gibt.
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Daher waren Ratzo und Shov nicht in der richtigen Mischung miteinander verbunden, und er

blickte und starb usw. [durch] das Uberhandnehmen des Ratzo usw.
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Und deshalb war Rabbi Akiva die Quelle der gesamten Miindlichen Tora, denn eine anonyme
Mishnah ist Rabbi Meir, eine anonyme Sifra ist Rabbi Yehudah usw., und sie alle folgen Rabbi
Akiva.
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Dies liegt daran, dass auch die Tora aus der Ebene des Tikkun (Berichtigung) stammt und in ihr
die beiden Gegensitze von Ratzo und Shov eingeschlossen sind, wie geschrieben steht: ,Von Sei-
ner Rechten her: ein feuriges Gesetz fiir sie“ usw. Daher wurde die Tora durch Rabbi Akiva offen-

bart, der diese Eigenschaft besaf}, wie oben erwéhnt.
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Nun wird Yaakovs Absicht verstindlich, das umgebende [Licht] von Tohu (Chaos) mit den Lichtern
und Gefidflen (Oros v'Keilim) von Tikkun (Ordnung) zu vereinen und zu verbinden: namlich, dass
stets Ratzo (Aufstreben) und Shov (Zuriickkehren) in einer einzigen Mischung bestehen, sodass
dem Maf? des Ratzo auch das Maf$ des Shov entspricht; das heif3t, dass eine grof3e Liebe in feurigen

Flammen besteht, die sich vom Docht 16sen wollen usw.
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Und dennoch wird danach der Modus des Shov eintreten, um zu vereinen: ,,Gegen deinen Willen

lebst du“, um das unendliche Licht (Or Ein Sof) gerade unten durch Torah und mitzvos herabzu-

ziehen (wie in Tanya, Kapitel 53 geschrieben steht).
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Und dies ist die Vereinigung und Verbindung des umgebenden [Lichts] von Tohu mit den Gefaf3en
von Tikkun. Und dies ist es, was tiber Yaakov gesagt wird: ,,Und er brachte ihm Wein.* Und der Zo-
har erklirt, dass er Wasser in den Wein goss.
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Denn Wein ist die Ebene des Ratzo, der Gevuros (Krifte der Selbstbegrenzung) und der feurigen

Flammen [aufsteigend] von unten nach oben; Yaakov aber goss Wasser, die Ebene des Shov.
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Daher ist ,,und er brachte ihm Wein® usw. mit zwei Te’amim (Kantillationszeichen) versehen; dies
ist die Einbeziehung von ratzo [Hinlaufen] und shov [Zuriickkehren|, Wasser und Wein usw.
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Und daher heifdt es, dass Yaakov die Vollendung der Patriarchen ist, denn [er war]| nicht wie Avra-
ham, von dem Yishmael abstammte. Da Avraham das Attribut schlichter Giite (Chesed), ohne Bei-
mischung, verkorperte, breitete sich diese tibermaflig aus, bis er sagte: ,Wenn doch nur Yishmael

“

. usw.
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Und Yitzchak stand im Aspekt der Selbstbegrenzung (Gevurah) usw. Doch Yaakov ist die Voll-

endung der Patriarchen, die Einbeziehung der Gegensitze, ratzo und shov, wie oben erwahnt.
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